taki müşkilât ve esrarı düşünmek beni muradımdan mahrum etti demektir. Dost-kâm sevgililerle şerefe içilen şarap ma'nâsına da gelir. Kadehim ters döndü, içindeki şarap boşaldı, ben de mahrum kaldım demektir. 2) Sana aksün mukabil durduğuyçün hüsn lâtifyle Anı câm içre gayret garka-i gird-âb-ı hün etdi (Şaraba akseden yüzünün orada görünüşü güyâ güzellikten bahsederek seninle kendini mukayeseye kalkışıyor. Bu sebepten kıskançlık onu kadeh içinde kan girdâbına garketti.) Sevgili şarap içerken yüzü kadehe akseder. Bu aks zaten kan rengi şarap içindedir. Bu aks güyâ kıskançlıktan kadeh içinde kan girdabına tutulup boğulmuştur. Hüsn-ü talil san'atı yapıyor. "Biz kadehte yârin yüzünün aksini görmüşüz. Ey bizim şarap içmemizin zevkinden haberi olmayan insan." Sevgili o derece bi-nazir, benzeri olmayandır ki, şarap içindeki aksi dahi onun kadar güzel değildir. Sevgilinin yüzünün aşk ehline gösterdiği tecelli dahi aslına nispetle hiçtir, bir akisten ibârettir. Şaraba aks, aşk ehline aks demektir. 3) Özün nisbet kılurdı zülfüne zencir her sâ'at Bu sevdâlar anı ser halka-i ehl-i cünün etdi (Zincir her sa'at kendini zülfüne benzetirdi. İşte bu hastalıklar onu divâneler halkasının başı yaptı.) Zülf, şekli itibarıyla, zincire benzer. Zincirin bu kendini zülfe benzetmesi bir dimağ hastalığıdır. İşte bu hastalık onu deliler halkasının en başına geçirdi. Deliler zincire bağlanırlar. Zincir halka halkadır ve deliler halkasının başı oluyor. Sevdâlar diyerek zülfün siyahlığını kastediyor. Aynı zamanda bu delice arzular ma'nâsına gelir. Sa'at kelimesi burada sa'at zincirine işarettir. 4) Anun tek kim perişânlık ziyâsın arturur şem'ün Mana cevrün ziyâd olmak sana meylüm füzün etdi 